- Мистер Паркер, к вам посетители! – сказала секретарь в селектор.

Грета Скловски была идеальным секретарем. Ей перевалило за семьдесят, но она была в чертовски хорошей форме. Подтянутая, мускулистая, энергичная. У нее никогда не болели ноги, уши и зубы. У нее вообще никогда ничего не болело. Мисс Скловски никогда не уставала и не впадала в депрессию. 

Не завидуйте Грете.

Уже много лет она была мертва.

Посетители ждали приема на диванчике. Очаровательная супружеская пара – ну, просто как из рекламного ролика! Она блондинка, он брюнет, она тонка и изящна, он – в меру широкоплеч. 
Женщина со скуки взяла со стола Греты рекламку, пробежала глазами по ярким строчкам: «Замучили простуды? Боитесь боли? Приходите в наш Центр умертвления! Жизнь не изменится, изменитесь вы: боль уйдет».

Лицо женщины скривилось: ничего нового она не прочла. Сколько их, этих центров вокруг; приходи и умирай. Бесплатно, добровольно. Большинство так и делают, ведь в этом случае умираешь ты не навсегда: после смерти тебя возвращают к жизни – такой же, как была, только лучше. К жизни без боли, без болезней, без страданий. И ничего особо не меняется - за исключением несущественных мелких деталей: ну, не видишь ты больше мир в цвете и не испытываешь эмоций. Ну, не помнишь прошлого, но его от тебя не скрывают: все покажут, все расскажут. Станет, как раньше!.. Большинство людей отказывается от жизни совершенно добровольно, и каждый сам решает, в какой именно момент это сделать. Одни держатся до старости, других ломает первая же болячка.

Можно, конечно, не лишать жизни, а лечить… Но очень уж это дорого. Нерационально. Да что там, глупо!

А Сандра Литтл глупой не была. Да, именно такую фамилию носили посетители, ожидающие приема на жестковатом диванчике  – Литтлы. 

- Грета, пригласи посетителей!

Карл Паркер, к которому записалось на прием семейство Литтлов, работал частным инспектором. Он оглядел визитеров.
У женщины было приветливое лицо прожженной лицемерки. Мужчина, не смотря на габариты, походил на ее тень, а значит, тоже был очень симпатичным.
Женщина выложила на стол пачку денег и фотографию премилого мальчугана лет восьми. 
– Это наш Фредди. Месяц назад он сбежал из дома, - пояснила она. – Мистер Паркер, пожалуйста, найдите малыша.  Как представлю, как он там один скитается – без еды, без привычных вещей, среди бродяжек, - сердце кровью обливается!
Вообще, Фредди был похож на парня, способного за себя постоять. Длинная челка, облупленный нос, цепкий шкодный взгляд. Но матери виднее, матери виднее…
Грета внесла чай на серебряном подносе. 

Хороший чай нужен всем, и мертвым, и живым. Вернее, не мертвым, «измененным» - так звучит более политкорректно. Будем отныне придерживаться этого термина.
Карлу Паркеру приходилось и раньше видеть матерей, приходящих с подобными просьбами. Живые плакали, сморкаясь в платки, мертвые оставались спокойны и невозмутимы: измененные не испытывают эмоций, не умеют плакать и всегда действуют из лучших побуждений.

Сандра Литтл явно была жива. На редкость подвижная мимика, но лицо при том молодое, без морщин; если бы не глаза, ей нельзя было дать больше двадцати лет, - просто триумф пластической хирургии. И она прошла все эти операции «на живую»? Непростая женщина. Далеко пойдет.
- Мистер Паркер. Так вы убьете моего сына? - Сандра поставила чашечку на блюдце и светски улыбнулась. 
Она действительно была не проста и точно знала, чего хочет.

Когда договор №55677 был подписан, и деньги перекочевали в сейф, мисс Литтл с небольшим усилием произнесла:

- И последний вопрос. Он не совсем тактичный, но я никак не могу понять… Мистер Паркер, а вы сами-то… живы?

Карл покачал головой. 

- Мисс Палмер, вы же понимаете, что я не стану отвечать. Профессиональный кодекс не предусматривает ответов на подобные вопросы.
- Я понимаю, но мне так интересно. – Женщина состроила очаровательную гримаску. Ни одного живого она просто не могла не пронять. Никак не могла! По крайней мере, в этом была уверена сама Сандра. - Это наш единственный сын, и мне важно знать…

Мистер Литтл молчал и смотрел в одну точку, находившуюся где-то под столом. Он выглядел так, словно умер и еще не успел измениться.

Наверное, такой муж удобен в быту, но удивительно, как с таким можно умудриться завести сына. Видимо, мисс Литтл не женщина – огонь! Мертвого расшевелит.
Но – не инспектора при исполнении.

Дети, конечно, за себя решать не могут. До совершеннолетия решение за них принимают родители, за детдомовских - государство, но  с этими, понятно, не церемонятся. Среди детдомовских живых нет.

Отец Карла Паркера был тверд.  Из двенадцати детей все дожили до совершеннолетия, да и потом продолжали жить. Слабаком оказался только один. 

- …Мэм. Инструкция не предусматривает ответа на этот вопрос, - Карл встал, провожая посетителей к выходу из кабинета.
Его холодный голубой пиджак не сочетался с теплыми по оттенку песочно-желтыми брюками. У инспекторов такое случается часто: мертвых среди них больше, чем живых, а измененные видят мир в черно-белых красках. И если они живут одни, то некому подсказать, как сегодня лучше одеться с точки зрения живых. Да и зачем? Нет причин ущемлять измененных, у них такие же права, как у остальных. 
Хотя злые языки, конечно, сочинили поговорку: «Одевается скверно, как инспектор».

Но вам не нужно ее повторять.  Это невежливо.
Карл подвинул к себе телефон: так, кто там из видящих сегодня свободен?..
Только начинающие инспекторы работают как частные сыщики: опрашивают свидетелей, сличают показания, изучают улики… Специалисты уровня Карла вполне могут себе позволить услуги видящих, чувствующих беглеца за многие километры.
Не работа, а халява: плати и слушай, и вот она, цель!

Видящую Карлу Данст Карл должен был подхватить на углу Сансен Блю.

Начинало  стемнеть.

На тротуаре стояла женщина. Платок, черная челка, черные очки. Светлая юбка в горох - пышная как пион, тонкие каблучки. 

- Мисс Данст? – спросил Карл, остановив машину.
Женщина коротко кивнула.

Инспектор приглашающее махнул рукой, и дамочка скользнула в машину. Села рядом. Она держала голову так прямо, словно боялась себя расплескать. Карл не задал ей больше ни одного вопроса. 
Всю дорогу до Линнепета, в котором была запланирована остановка на ночлег, они молчали.

Ночью Карла пришла в его номер.

Распахнула дверь, застыла в проеме.

Было видно, что наряд ее тщательно хорошо продуман - как давешняя юбка в горох. Корсет, подвязки, чулки – кажется, из настоящего нейлона. В позе - вызов и неуверенность одновременно, готовность идти до конца и робость первокурсницы.

Женщина скинула пеньюар.
Карл хотел спать, но не настолько, чтобы не досмотреть представление до конца. 

Секс оказался хорош. 

Карла работала исступленно - как циркачка на премьере, не жалея себя, пытаясь предугадать малейшее желание, словно сдавала экзамен на страстность. Она нападала и сдавалась одновременно.

Карл ни о чем ее не спросил.

За всю ночь Карла произнесла одну фразу: «Ты такой красивый!»

Если бы Паркер был экзаменатором, он бы поставил ей «пять» с минусом.

Уж слишком она боялась ошибиться, это плохо сказывается на технике.  

После таких упражнений даже живые спят мертвым сном. 

Когда Карл утром проснулся, его ночная любовница еще была рядом. 
- Ты узнаешь меня, Карлито? – спросила она с надеждой.

- Простите, никогда вас раньше не видел.

Женщина заплакала.

Когда через полчаса Карл, успевший принять душ и одеться, вышел из номера, ее плечи все еще сотрясались от рыданий. 

Не похоже было, что она сумеет быстро собраться.

Карлу даже пришлось ее ждать в машине.
Вопреки ожиданиям, Карла выбежала минут через двадцать. Она успела даже накрасить глаза и еще немного поплакать – по щекам пробежали извилистые черные дорожки. 

На ней была все та же юбка в горох – женщина не взяла с собой сменной одежды.

Непредусмотрительно для видящей.

- Карлос, скажи… ты жив? – отрывисто спросила она. Было видно, что она старается снова не заплакать.
-  Зачем этот вопрос? – поинтересовался Паркер. 

- Не скажешь… - она закусила губу. Густая темная челка упала на глаза. - Измененные не обязаны предоставлять эту информацию, я знаю. Просто хотела узнать, как ты смог меня забыть. 

Зазвенела о дно выпавшая из складок юбки бутылка из гостиничного бара. 

Женщина была пьяна. За эти двадцать минут она умудрилась напиться в хлам.

- Вы обманули меня? – спокойно спросил Карл. - Вы не Карла Данст?

Красотка и сейчас была похожа на пион. Пион, поникший под дождем. Она все же была очень хороша, хотя в ней чувствовалась безуминка.

Женщина кивнула, закусил губу. 

- Вам дать денег на автобус? Я подвезу вас до остановки. 

- Меня зовут Пиония. Карлос, ты совсем меня не помнишь? Я не Карла Данст, но я помогу вам найти мальчика. Я перекупила заказ. Вы удивитесь, но я видящая - и неплохая.
Нет, он совсем ее не помнил.

Мальчик спрятался в городке в полутора днях пути. 

Кард и Пиония добрались до него быстрее, всего за сутки.
По пути женщина дважды пыталась устроить выяснение отношений, дважды была выставлена из машины, но видящей она и впрямь оказалась отличной, с поистине звериным нюхом.

- Здесь, - показала она на желтый облупленный дом. – На втором этаже. Он там один, дом заброшен. Еще там собака, но она не опасна.
- Кейла… Пиония, оставайтесь в машине, – попросил Карл. - Долго я не задержусь, сейчас поедем обратно.

Убить мальчишку – это много времени не займет.

Уж он-то знал.

Паренек оказался старше своего дневника с фотографии – ему было лет двенадцать-четырнадцать. Худенький, кости так и торчат. Но симпатичный! Карл в его годы таким не был. Да что там, он вообще никогда не был симпатичным. Назвать его красивым могла лишь безумная типа Пионии.

Об одной детали любящие родители упомянуть позабыли.

Фредди сидел в инвалидном кресле, сжимая в руке пистолет. 
Доля секунды понадобилась Карлу, чтобы отметить эту деталь. Доля секунды стала решающей: мальчик выстрелил первым. 
Карл очнулся плотно спеленатым.

В пистолете было парализующее средство, не пуля, - хоть в этом повезло. 

Сейчас в руке парня было боевое оружие. 

- Как ты сюда добрался, так далеко? В коляске, – поинтересовался Карл. – Не на второй этаж конкретно, вообще в город.
- Мир не без живых, – пожал мальчик плечами. - Сострадание еще встречается в этом мире.

- Этот мир полон сострадания. В этом смысл изменений, - повторил Карл заученный текст. 

- Ну да, ну да, - хмыкнул мальчик.
Карл знал, что рано или поздно он освободится. И лучше раньше, чем позже. Он ждал Клару.

Она явно не из тех, кто может сидеть в машине часами.
Через полчаса она появилась.

Удачнее момента выбрать не могла: мальчик задремал. Он был под лекарствами: в его состоянии очевидно требовались наркотики. Было видно, что ему больно. 
Убить его было милосердием.

- Карла, развяжи меня! – зашептал Карл. То есть, Пиония, конечно, Пиония, развяжи меня.

Женщина сделала шаг, отступила назад. Мятая юбка в горошек заколыхалась. 
И – снова шаг вперед.

- Знаешь… меня больше устраивает так.

- Он убьет нас обоих! Видишь пистолет? – решил напугать ее Карл.
- Нет, - покачала она головой.
Карл заметил, что мальчик уже не спит. 

- Меня зовут Фред! – сообщил он. - А ты красивая. 

Пиония засмущалась. 

Эти двое быстро нашли общий язык. 

Карла не развязывали; в туалет – ведро в дальней комнате - водили под дулом пистолета. Кормили с ложечки. Мыли, обтирая губкой. 

Карл мог рискнуть и обезоружить парня, но это было не рационально. Вероятность ошибки была не исключена, а он никуда не спешил.  

Ночью Пиония приходила, расстегивала штаны и садилась к нему на колени. 

Она садилась к нему на колени и любила так исступленно, как могла, шепча: «Ты вспомнишь, ты обязательно вспомнишь меня, Карлос!»
Горячая, влажная, страстная, в истрепавшейся юбке в горох, пахнущая не немытым телом, а виски и цветами под дождем. У нее совершенно не было тормозов.

Каждый бы сказал, что она девчонка, что надо. Карл считал ее совершенно ненормальной. 
Но в сексе она была хороша.
Днем Пиония и Фред разговаривали.

- Почему ты пьешь?

- У меня сердце болит! - театрально восклицала она. 

- Есть простой способ избавиться от боли. Нужно умереть, - откликался Фредди и закидывался таблетками.

Его мучили страшные боли, Пиония обнимала его за худые плечи. Френд был стойким оловянным солдатиком.

- Я ужасная трусиха! Умирать – это так страшно.

- Сколько тебе лет, Карла?.. Пеония. 

- Двадцать семь, - было очевидно, что она врет. 

Врушка. Чокнутая врушка. Трусиха, алкоголичка в безвкусных тряпках. Сладкая девочка. Самая живая из всех, кого Карлу доводилось  видеть.

Однажды ночью Пиония не пришла.

Рна лежала в луже рвоты и всхлипывала. 

- Отравилась... эта дура отравилась!
Френд пытался ей помочь, но явно не знал, что делать.

- У меня в машине есть противоядие, - вспомнил Карл. – Только нужно дать быстро.

Френд думал не больше секунды.

Он подкатил к Карлу и начал развязывать веревки. 

- Что ты делаешь?
- Вы сможете ей помочь. Я спущусь по лестнице только к утру.

- Ей – да. Но потом я убью тебя. Твои родители наняли меня, чтобы я убил тебя, ты в курсе? 

- Догадываюсь.

- Не чтобы изменить… они наняли меня, чтобы я лишил тебя жизни навсегда. Убил. Ты уже не вернешься.

- Догадываюсь. Сандра так любит деньги, а я - гребанный наследник. Мама оставила деньги мне, а наша красавица для того разместила папашу под каблуком, чтобы весь куш урвал я, чертов инвалид, готовый состояние пустить на лекарства… – сказал мальчик и разрезал последний узел.

Карл бросился вниз по лестнице.

Он успел.

Есть все же в старых, доживающих свой век домах особое очарование. Карл и Пиония в обнимку сидели у камина. Потрескивал огонь, дожирая договор №55677.
- Сандра теперь вас самого закажет! – весело заявил Фред. – Да что там, лично найдет и на тракторе переедет. 
- Ничего, ты меня перекупишь, ты же богатый наследник, – отвечал Карл, гладя Пионию женщину по черным гладким волосам.  
- Я знала, что ты умер. Я сразу это почувствовала, сидела на скамеечке в парке и вдруг сердце кольнуло: мой Карлос умер, - шептала она тихо, монотонно, не вслушиваясь в разговор Карла и Фреда. - Ты не мог меня забыть… не мог… Такую любовь не забывают. Я искала тебя целый год… я тебя нашла…
Мужчина покрепче сжал ее худенькие вздрагивающие плечи. 

Его никогда не звали Карлосом, его даже в шутку так никогда не называли. Он Карл – и точка. Он никогда не видел этой женщины, этой маленькой взъерошенной птички, до той ночи, когда на бульваре Сансен Блю она села в его машину.
Но в его жизни была другая женщина, нарядная, как пион: яркий цветок, пышные листья. Женщина-праздник, женщина-обещание.

Черная челка, черные глаза, алый бутон губ, шелест шелковых юбок. Помада вечно размазана, глаза шалые, словно она целовалась в подъезде, а потом вспомнила о времени: «Все-все-все, мне надо бежать».

Она изменилась в один день; стала холодной, правильной и рациональной. Она изменилась по доброй воле, хотя даже не была больна: «Мне двадцать три, пора повзрослеть. Теперь, когда я покончила с глупостями, можно подумать и о детях». Она и раньше его не любила - только желала, но теперь исчезла даже возможность, что это когда-нибудь случится. 
Карла никто никогда на свете не любил до Пионии, которую он встретил неделю назад на бульваре Сансен Блю.
Но он скорей бы съел свою руку, чем сказал ей об этом. 

Им не было нужно много времени, чтобы погрузить в пикап скудные пожитки.
Им, этим четверым: плечистому мужчине с мужественным, чуть грубоватым лицом, тоненькой красивой женщине, вихрастому пацану и веселой собаке. 

Просто семья из рекламного ролика!
Тут женщина хлопнула дверью пикапа, мужчина, не успевший отдернуть руку, заорал от боли, мальчик захохотал, а собака как бешеная заскакала вокруг, вздымая клубы пыли.

Убийца, чокнутая алкоголичка и беглый наследничек в инвалидной коляске. На этом фоне собака – блохастая невоспитанная дворняга – выглядело до отвращения нормальной.
Да, пожалуй, на семейку из рекламного ролика эти четверо были похожи не очень.

Хотя по цвету картинка была хороша: красный пикап, синее небо, зеленая трава, яркая юбка женщины, похожая на пион – только почему-то желтый и в черный горох.

- Черт подери! – заорала Пиония. – Карл, ты с кем связался? Я же прикончу тебя до конца года!
Карл улыбнулся, посасывая отбитый палец. 

Было похоже, что у них с ней все получится.

